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+ NOTA DE COPYRIGHT
Gracias por elegir un producto COWON.

Bienvenido al concepto de “Orgullo digital”
Este manual le ayudara a familiarizarse con su reproductor y le proporciona précticas sugerencias de seguridad.
Para maximizar su experiencia en entretenimiento digital, lea detenidamente este manual antes de utilizar el producto.

Sitio Web de COWON

+ Para obtener informacién adicional sobre IAUDIO 9 y otros productos de COWON, visite http://www.COWON.com

+ Podra obtener las noticias méas recientes de la empresa y descargar gratuitamente el tltimo firmware en nuestro sitio web.

+ Para usuarios iniciados proporcionamos una seccion de preguntas frecuentes (FAQ) y el manual del usuario en linea.

+ Unase a nosotros como miembro registrado facilitando en nuestro sitio web el nimero de serie del producto que se encuentra en la parte
trasera del producto.

+ Como miembro registrado, podra realizar consultas directas en linea asi como obtener por correo electrénico las noticias y los eventos mas
recientes.



+ NOTA DE COPYRIGHT

Aspectos generales

+ COWON es una marca comercial registrada de COWON SYSTEMS, Inc.

+ Lainformacion de este documento es propiedad intelectual protegida de COWON SYSTEMS, Inc. y la distribucién no autorizada de cualquier
parte de este manual esta prohibida por ley.

+ COWON SYSTEMS, Inc. esta en conformidad con las leyes y normativa relacionadas con grabaciones, videos y juegos. Se recomienda que
los clientes cumplan las leyes y normativa aplicables.

+ Visite nuestro sitio web en http://www.COWON.com y tinase a nosotros como miembro registrado. Podré recibir y disfrutar de
diversas ventajas solo facilitadas a los miembros registrados.

+ Las ilustraciones, graficos y especificaciones del producto contenidos en este manual estéan sujetos a cambio y pueden actualizarse sin
notificacion previa.

Informacién sobre BBE
+ Este producto ha sido fabricado con licencia de BBE Sound, Inc. (USP4638258, 5510752 y 5736897).
+ BBE y el simbolo de BBE son marcas comerciales registradas de BBE Sound, Inc.

DIGITAL PRIDE_

COWON

Al rights reserved by COWON SYSTEMS, Inc.
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Antes de empezar!
+ Precauciones

COWON no se hace responsable de ningtin dafio o fallo del producto causado por el abuso o el uso inadecuado
que no se ajuste a las directrices que se describen en este manual. La informacién siguiente se aplica de forma
general a todos los productos fabricados y producidos por COWON SYSTEMS, INC.

+ No utilice este producto para otros fines que no sean los que se describen en este manual.

+ Maneje con cuidado el material, accesorios, etc. que se incluyen con el producto para evitar cortes o lesiones en el cuerpo.

+ Por su seguridad, no vea videos, iméagenes ni textos guardados en el reproductor mientras conduce. El uso de otras funciones de
este reproductor mientras conduce puede resultar también peligroso o ser causa de accidentes fatales.

+ El uso de auriculares mientras se conduce un vehiculo, se hace ejercicio o se camina puede afectar a la conduccién, ocultar o
impedir el reconocimiento de sefiales de emergencia, alarmas, anuncios, el acercamiento de vehiculos y de la voz humana.
Hacerlo, puede resultar ilegal dependiendo de la region.

+ No utilice detergente ni ninglin otro producto quimico sobre la superficie del producto ya que puede decolorarse. En este caso,
limpie el area pulida con cuidado con un pafio suave.

+ No exponga el reproductor a temperaturas frias por debajo de 0C ni a temperaturas célidas por encima de 40°C como las que
pueden generarse en el interior del automavil. Esto podria causar dafios fatales en el reproductor.

+ No exponga el reproductor al agua, no lo moje ni lo guarde en lugares hiimedos durante un periodo de tiempo prolongado. Si el
reproductor se dafa con la humedad como se describe anteriormente, el fallo del producto se clasificara como uso inadecuado
del usuario.

+ No Tome precauciones adicionales para aplicar un choque eléctrico externo o la presién cuando se utilizan productos con
pantallas (LCD, AMOLED, o Touch Pad). La garantia puede ser anulada si el dafio se produce por las circunstancias mencionadas.

iAUDIO 9



Antes de empezar!
+ Precauciones

+ No intente desmontar el reproductor. El desmontaje invalidara la garantia y la unidad quedaré fuera de cualquier servicio de
garantia.

+ No confunda las instrucciones al conectar cables en el reproductor o el PC. La conexién incorrecta de cables puede causar dafos
en el reproductor o en el PC. No doble ni presione los cables de conexidn con objetos pesados.

+ Si huele a quemado o siente un calor excesivo mientras utiliza el producto, pulse el botén RESET para detener su funcionamiento
y péngase en contacto con el distribuidor del producto.

+ Si toca el reproductor con las manos mojadas, puede dariarlo y provocar una averia. Manipule el enchufe de la toma eléctrica con
las manos secas (de lo contrario pueden producirse descargas eléctricas).

+ Siescucha con el volumen muy alto (por encima de 85 dB) durante un tiempo prolongado, su capacidad auditiva puede verse
perjudicada.

+ Para su proteccién, utilice el reproductor en un area bien iluminada en la que la pantalla LCD no le haga forzar demasiado la vista.

+ Si utiliza el reproductor en lugares con frecuente electricidad estatica, es posible que funcione incorrectamente.

+ Si utiliza este dispositivo principalmente como dispositivo de almacenamiento, se recomienda hacer una copia de seguridad de
todos los datos antes de utiizarlo. COWON SYSTEMS Inc. no se hace responsable de la pérdida de datos debido a un fallo del
hardware.

+ Todos los datos almacenados en el reproductor podrian borrarse durante una reparacion. Nuestro Centro de Servicio Técnico
no realiza copias de seguridad al reparar los reproductores. Recuerde que COWON SYSTEMS, Inc. no se hara responsable de las
pérdidas de datos en los aparatos que se le confien para reparacién.

+ Guarde el reproductor en un lugar fresco y ventilado, lejos de la luz directa del sol ya que podria deformarlo y producir dafios en los

iAUDIO 9



Antes de empezar!
+ Precauciones

circuitos internos o en la pantalla LCD.

+ Por su propia seguridad, se recomienda que los clientes utilicen el adaptador de alimentacion USB y el cable USB aprobados por
COWON SYSTEMS, Inc.

+ Si utiliza un producto que incluye un adaptador de tension de CA, utilice el cargador original suministrado por COWON.

+ Al conectar con un PG, utilice Unicamente puertos USB en la tarjeta madre o una tarjeta USB Host. No se garantiza el uso correcto
con un concentrador USB externo. (Puertos USB en un teclado o en un concentrador USB externo.)

+ Al formatear la memoria integrada, seleccione el sistema de archivos especificado en el manual (p. €j. FAT32 / FAT16 / NTFS).

+ Asegurese de desconectar la fuente de alimentacion del PC y el adaptador de alimentacién USB durante tormentas eléctricas para
evitar peligros al usuario o riesgos de incendio.

+ Mantenga el reproductor lejos de imanes o campos magnéticos directos, ya que pueden provocar fallos en el producto.

+ No deje caer ni someta el producto a impactos fuertes. Esto podria causar averias o fallos e invalidaria la garantia.

+ Si descubre anomalias en la bateria como un abombamiento, pulse inmediatamente el botén RESET para detenerlo y péngase en
contacto con el distribuidor.

+ El precio del producto puede fluctuar debido a condiciones comerciales inesperadas. COWON SYSTEMS, Inc. no acepta ninguna
responsabilidad para compensar por cualquier fluctuacién del precio.

+ <Para Usuarios de MAC OS>
“EJECT".” procedimiento debe ser realizado al quitar el producto de la computadora personal.

iAUDIO 9



+ Contenido del embalaje

Auriculares Cable USB 2.0

iAUDIO 9 Cable TV-Out (de venta por separado) CD con manual, Guia rapida

iAUDIO 9



Antes de empezar!
+ Nombres de componentes y funciones
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Antes de empezar!

+ Carga

Para cargar el iAUDIO 9, debe utilizar el cable USB para conectar el
reproductor a un PC o a un cargador.

1. Conecte el PC y el puerto USB/EXT utilizando el cable USB
La bateria se cargara totalmente en unas 2 horas.

_—_—_—

2. Para cargar a través del adaptador de alimentacion USB
(accesorio opcional), conecte el cable USB al adaptador de
alimentacion y el otro extremo al puerto USB/EXT del
reproductor. La batera se cargara totalmente en unas 2 horas.

- Al cargar el reproductor por primera vez o si el reproductor no se ha
recargado durante un tiempo prolongado, cargue totalmente la bateria
antes de utilizarla.

- ElHAUDIO 9 tiene una bateria de polimero de litio incorporada. Para
prolongar la vida de la baterfa, se recomienda cargar el dispositivo con
frecuencia, en vez de dejarla descargarse totalmente y luego cargar el
dispositivo.

- Cuando se conecte a un concentrador USB, es posible que el reproductor

o cargue. Intente conectar el reproductor directamente l puerto USB
Gel PC.

iAUDIO 9



Antes de empezar!

+ Conexién y desconexion del PC

1. Utilice el cable USB para conectar iAUDIO 9 al PC.

2.IAUDIO 9 muestra la siguiente imagen si esta conectado

correctamente al PC.

3. Aseglirese también de comprobar Mi PC o Windows Explorer

para ver si iAUDIO 9 estéa debidamente conectado al PC.

4. Copie los archivos de video, musica o de otro tipo a iAUDIO 9.

5. Una vez hecho, haga clic en el icono ' de la bandeja del
sistema para retirar con seguridad el IAUDIO 9 del PC.

iAUDIO 9

6. Haga clic en el mensaje emergente.

7. Retire con seguridad el hardware y desconecte el cable

i, Safely Remove Hardwaro
Now you riay safoly emove “USB mass storage

dauica” from he system.

- El reproductor puede reconocer hasta 12.000 carpetas y hasta 12.000
archivos (archivo de musica: 8,000 + otros: 4.000).

- Desconecte el producto antes de ejecutar la funcion *Quitar hardware con
seguridad’

- Es posible que el siguiente mensaje aparezca de forma aleatoria, pero no
indica que el producto sufra una avera. Simplemente, inténtelo de nuevo.

o e occarred whon emoving USH v, torage i, x)

LN G o Ve s o, s s i
=)

- Si el sistema operativo no muestra la ventana ‘Es seguro retirar el
hardware’, desconecte el reproductor una vez completadas todas las
operaciones de transferencia.

- En Linux y Mac OS s6lo esté disponible la operacion de transferencia de
archivos sencila.




Antes de empezar!
+ Actualizacién del firmware

Elfirmware es software que esta incorporado dentro del
hardware. Su actualizacion puede mejorar la estabilidad del
sistema y proporcionar funciones adicionales. Recuerde que las
versiones Beta (versiones no oficiales) del firmware pueden
causar una averia del sistema.

+ Como actualizar el firmware

1. Descargue la versién més reciente del firmware en la seccion
SUPPORT del sitio web (http://www.COWON.com).

2. Utilice el cable USB para conectar iAUDIO 9 al PC.

3. Descomprima el firmware descargado y cépielo en la carpeta raiz

deiAUDIO 9.

4. Ejecute la funcion “Quitar hardware con seguridad” en el PCy

desconecte el cable USB.
5. Cuando encienda el producto, se iniciara el proceso de
actualizacion del firmware.

6. La versién actual del firmware puede comprobarse en SETUP

(CONFIGURACION) - Informacin.

- Haga una copi

- Cargue completamente el reproductor antes de actualizar el fimware.
- No apague el reproductor antes de completar la actualizacion del fimware.

Puede dariar el producto e invalidar la garantia.
idad de los datos ir antes de la.

del fimware ya que es posible que se borren datos almacenados en la memoria
durante el proceso. COWON no acepta ninguna responsabilidad por la pérdida
de datos.

iAUDIO 9



Uso basico

+ Botones

1. Pulsacién larga — Encender/apagar
Pulsacion corta - Encender/apagar pantalla
2. Pulsacion corta — Activar bloqueo

Subir volumen (+) I
i
bajar volumen()

3. Subir/bajar volumen

Permite controlar el volumen. La seleccion de archivos también
es posible dependiendo de la configuracién de bloqueo
(Configuracién — Sistema — Modo Blogueo).

4. Ment principal de pantalla.

iAUDIO 9

5. Panel tactil
Permite volver al menu anterior o superior.
Movimiento: hacia abajo o hacia la izquierda
Accién: anterior o retroceso (Modo Video: avance rapido)
Movimiento: hacia arriba o hacia la derecha
Accion: siguiente o avance répido (Modo Video: retroceso)
() Pulsacion corta: abrir el ment o archivo seleccionado.
Pulsacion larga: mostrar el men( emergente para funciones
adicionales.
_ Botén central: Realizar repeticion por secciones o
zoom de imégenes.

6. Desplazamiento tactil

Toque y arrastre para un desplazamiento mas rapido por el ment,
lalista o los archivos.



Uso bésico

+ Pantalla
Volumen
Tiempo—ss02 0 @ — |ngicador de 0502 Qo -
capacidad de la
baterfa
MenU principal —= 1
> i >
b
CJg Pulsacion larga
Music—Modo actual 2 i ® ®

Para cambiar al tema del reloj, puise y mantenga pulsado el botén M de la pantalia
del men( principal.

iAUDIO 9



Uso bésico

+ Navegador

W Seleccione el modo deseado desde la pantalla del ment principal y pulse - para mostrar la pantalla del navegador del modo
seleccionado. Pulse y mantenga puisado (S para mostrar el ment emergente para funciones adicionales.

030961
I Cowon

10

iAUDIO 9

Agregar el archivo seleccionado a Favoritos.
* El archivo agregado se puede comprobar desde la lista Favoritos y el mismo
archivo se puede agregar de forma repetida.

Eliminar el archivo en si o la lista de marcadores.

* El archivo en si no se elimina aunque se elimine la lista de marcadores. Los
archivos solo se pueden eliminar en el modo [Carpeta]

* Si el archivo se elimina en el modo [Carpeta], se borrara completamente y no
sera posible recuperarlo.

Mostrar la lista de archivos.
Se mostraran todos los archivos que se pueden reproducir y la etiqueta.

Desplazarse a una pantalla que muestra archivos con marcadores.

En cada modo de navegador se mostrara una lista de archivos con marcadores.
Seleccione el archivo deseado y pulse para reproducir la seccion con
marcadores.

Mostrar Favoritos.
Seleccione el archivo deseado y pulse para reproducir el archivo.
* Se pueden guardar hasta 256 archivos como Favoritos.




Uso bésico

+ Navegador

m Descripcion de cada modo de la lista del modo Navegador

[En
reproduccion]

Se muestran los archivos que se estan reproduciendo actualmente. Permite cambiar a la pantalla de
archivo que se esta reproduciendo actualmente.
Este men( s6lo se mostraré durante el modo Musica o Video.

Todos los archivos multimedia se muestran por carpetas.

[Carpetas] Guarde cada archivo multimedia en carpetas categorizadas para un mejor uso.
[Artistas]* Todos los archivos de musica se muestran por artistas.
[Albumes]* Todos los archivos de musica se muestran por dlbumes.
[Canciones]* Se muestran todos los archivos de musica guardados en iAUDIO 9.
[Géneros]* Todos los archivos de muisica se muestran por géneros.
[Afos]* Todos los archivos de musica se muestran por el ano de lanzamiento.

[Nueva Musica]

Se muestran los archivos de mUsica agregados recientemente.

[Lista de Se muestran las listas de reproduccion creadas desde Windows Media Player 10/11 y sincronizadas
Reproduccion] con iAUDIO 9.
[Audible] Se muestra el contenido de Audible.
Remitase a http://www.Audible.com para obtener mas informacion.
Se muestran todos los archivos grabados por iAUDIO 9 ordenados por método de grabacion.
[Grabaciones] - Radio FM: Archivos grabados durante el modo Radio, 0 mediante grabacion de radio programada.

- Mic: Archivos grabados mediante el micréfono integrado

iAUDIO 9



Uso bésico

+ Navegador

[Video] Se muestran todos los archivos de video.
[Imagenes] Se muestran todos los archivos de imagenes.
[Documentos] Se muestran todos los archivos de texto.
[Flash] Se muestran todos los archivos flash.

* Los archivos se mostraran conforme a la informacién guardada en las etiquetas ID3 de los archivos de musica.

iAUDIO 9




Usolk

+JJ Modo Musica

» Normal 10 05:00em il users <0 (um

Friends

Después de encender el iAUDIO 9, seleccione el modo MUsica.
El dispositivo estaré listo para comenzar a reproducir si existen
archivos de audio en la memoria

[3] Puise LGB o2 reproducir los archivos de audio
-1AUDIO 9 adite la funcién Album Art 2.0 que adite varia

carétulas para

un archivo
un maximo de 6 caratulas por cada archivo de audio.
N

s convenientemente con CO!

Pulse el botén intro para detener la reproduccion.

[8] Pulse brevemente para saltar conforme a la longitud
especificada en [Configuracion] — [MUsica).

[6] Pulse y mantenga pulsado para retroceder/avanzar

rapido.

La velocidad de retroceso/avance répido se puede especificar

en [Configuracién] — [Musica] — [Intervalo de exploracion].

Pulse y mantenga pulsado durante la reproduccién

de la musica para cambiar al modo de navegador matriz.

iAUDIO 9



20

Uso bésico
+JJ Modo Musica

Pulse brevemente “ para mostrar la lista de archivos
| @ se puede utiizar para seleccionar diferentes pistas o
carpetas.

« Existen tres formas de volver al modo Musica.

+ Seleccione [En reproduccion] desde el navegador.

+ Pulse y mantenga pulsado

+ Pulse dos veces en el lateral
El menti [En reproduccion] siempre se encuentra en la parte
superior del navegador dentro del modo Musica/Video.

[8] Puise el boton central para ajustar la repeticion por secciones.
La funcién de repeticién por secciones solo esta disponible
durante la reproduccion de musica.

- Ajuste del punto inicial de la repeticion por secciones
: Pulse el botén central durante la reproduccion de musica.
<AB| aparecerd en la parte inferior de la pantalla. La barra de

progreso de la parte inferior aparecera marcada en verde para

la seccion especificada.

iAUDIO 9

- Aluste del punto de finalizacion de la repeticion por secciones
: Pulse el boton central en el punto de finalizacion deseado.
aparecera en la parte inferior de la pantalla y la
seccion especificada se reproduciré repetidamente.

- Desactivacion de la repeticion por secciones
: Pulse el botdn central mientras se muestra en la
parte inferior de la pantalla. La repeticion por secciones
se desactivard y el dispositivo volvera a la reproduccion de
musica normal.




Uso basico

+JJ Modo MUsica

# Pulse y mantenga pulsado - durante la reproduccion de musica para mostrar el ment emergente con las funciones que se indican a

continuacion.

Se puede ajustar el menu JetEffect. El efecto de sonido deseado se puede seleccionar pulsando

Se puede ajustar el limite de reproduccién, el orden de reproduccion y el método de reproduccién. Pulse ‘ para
seleccionar y pulse para cambiar la configuracion.

Las pistas del limite especificado se reproduciran solo una vez.

Las pistas del limite especificado se reproduciran repetidamente.

Se reproducirén todos los archivos de musica de iAUDIO 9.

Solo se reproducira el archivo de musica que se esta reproduciendo actualmente.

Solo se reproduciran los archivos de la carpeta que se esta reproduciendo actualmente. Las
subcarpetas se incluirdn automaticamente.

&
2=l

Los archivos de musica se reproduciran en el orden normal mostrado en el navegador.

Los archivos de musica se reproduciran en orden aleatorio.

El archivo seleccionado se puede agregar a Favoritos.

3 ‘ Adicion completada.
7% El archivo seleccionado se puede agregar a Marcador.
— 3 ‘ Adicion completada.

Se puede ajustar la velocidad de reproduccion.

Se puede ajustar la velocidad de reproduccion del archivo que se esta reproduciendo actualmente
(50%-150%
Pulse ara cambiar la configuracion.

iAUDIO 9
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+ Modo Video

00:00:09

Durante la busqueda automética, si se pi
comenzard la busqueda automética hasta que se pulse

AUDIO 9

[1] Después de enc
[E2):] dispositivo
archivos de video en la memoria
[3] Puise il para reproducir los archivos de video.
Solo se admite el modo de orientacién horizontal en el modo
Video de iAUDIO 9.
[4] Puise el boton para detener la
[8] Pulse brevemente sonforme a la longitud
especificada en [Configuracion] — [Video]
[6] Puise y mantenga pulsado para retroceder/avanzar
rapido.
Pulse el boton — durante la reproduccion para detener la
reproduccion de video y mostrar Navegador con
- puede utilizar para st cionar diferentes pist

ender el iAUDIO 9, s
ara listo para comenzar

ione el modo Video.

lec

reproducir si existen

para sal

sta de archivos.
50

carpetas.
« Existen tres formas de volver al modo Video.
+ Seleccione [En reproduccion] desde el navegador.



Uso bésico
+® Modo Video

+ Pulse y mantenga pulsado [ < ]

+Puise dos veces (M en el lateral.
El ment [En reproduccion] siempre se encuentra en la parte
superior del navegador dentro del modo Msica/Video.

Pulse , mientras esté detenida la reproduccién parair a los
archivos anteriores/siguientes.

[8] Pulse el botén central durante la reproduccion de video para
ajustar la repeticion por secciones.

- Ajuste del punto inicial de la repeticién por secciones
: Pulse el botdn central durante la reproduccion de video.
aparecerd en la parte inferior de la pantalla. La barra de
progreso de la parte inferior aparecerd marcada en verde para
la seccion especificada.

- Ajuste del punto de finalizacion de la repeticion por secciones
: Pulse el botdn central en el punto de finalizacién deseado.
aparecera en la parte inferior de la pantalla y la seccion
especificada se reproducira repetidamente.

- Desactivacion de la repeticién por secciones
: Pulse el boton central mientras Ka2 se muestra en la parte
inferior de la pantalla. La repeticién por secciones se desactivara
y el dispositivo volvera a la reproduccidn de video normal.

iAUDIO 9
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Uso basico

+@ Modo Video

# Pulse y mantenga pulsado - durante la reproduccion de video para mostrar el ment emergente con las funciones que se indican a
continuacion.

El archivo seleccionado se puede agregar a Marcador.

Adicion completada.
Si se agrega un marcador, el archivo de video se reproducira desde la ubicacion marcada.

L2

Muestra las miniaturas de previsualizacion del video que se esta reproduciendo actualmente.
Seleccione una miniatura de previsualizacion para comenzar la reproduccion en la ubicacion mostrada.

El archivo de video y el subtitulo se pueden sincronizar en intervalos de 0,6 segundos pulsando

Se puede cambiar el tamafno de pantalla del video que se esta reproduciendo actualmente.

-Auto
m El tamano de video se cambia al tamario original.

Dependiendo de la resolucion del archivo de video, algunas partes de la pantalla pueden aparecer en negro
(p. €. la parte superior o inferior).

- Ajustar

El tamario de video se cambia conforme al tamario original del lateral horizontal o vertical

Dependiendo de la resolucién del archivo de video, algunas partes de la pantalla pueden aparecer en negro
(p. ej. la parte superior o inferior, o los laterales).

-Completa
El tamario del video se aumenta o reduce para ajustarse a la pantalla completa.
La resolucién del video puede ser diferente de la resolucion original.

iAUDIO 9



Uso béasico

+@ Modo Video

Se puede ajustar la velocidad de reproduccion.

Se puede ajustar la velocidad de reproduccion del archivo que se esta reproduciendo actualmente
(50%-~
Pulse

%).

para cambiar la configuracion.

El archivo que se esta reproduciendo actualmente se ajusta al modo TV-Out

ﬂ ‘ Seleccione O para entrar en el modo TV-Out.

El estandar TV-Out de iAUDIO 9 es compuesto.

El cable TV-Out se vende por separado.

El modo TV-Out se puede controlar del modo siguiente.
- ¥ Permite finalizar el modo TV-Out.

: Permite cambiar el tamafo de pantalla TV-Out.

iAUDIO 9
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— iAUDIO 9

+® Modo Imégenes (visualizador de imégenes)

Jurfa
i Folder

1] Después de encender el iAUDIO 9, seleccione el modo
Imégenes.

[2] Puise para seleccionar laimagen deseada y pulse el
botén - para mostrar la imagen.

[3] Puise para cambiar el modo de orientacion horizontal
0 vertical.

[2] pu mientras se muestre la imagen para ir a los archivos
anteriores/siguientes.

[5] Pulse el botén central mientras se muestran las imégenes para
entrar en el modo de zoom.
Pulse el botén central durante el modo de zoom para aumentar la
imagen en magnitudes de imagen de x2, x3 y original.
Ut\hue npam mover la imagen en diferentes
direcciones

(6] Pusc (NEEEEED ricntras se muestrala imagen para
desplazarse a la pantalla de previsualizacion (solo cuando se
visualiza la imagen en tamafio original).
Pulse mientras esté la pantalla de previsualizacion
para desplazarse a la pantalla del navegador.




Uso bésico
+ @ Modo Imagenes (visualizador de imagenes)

# Puise y mantenga puisado (I mientras aparece la imagen
para mostrar el ment emergente con las funciones que se indican
a continuacion.

Todas las iméagenes guardadas en iAUDIO 9
se mostraran en el modo de presentacion de
diapositivas.

pulse HKEED para finalizar la presentacion de
diapositivas

Laimagen que se muestra actualmente se
guardara como papel tapiz.
E (Solo disponible en el tema del reloj)

0 ‘ Guardada como papel tapiz.

iAUDIO9 ———
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Uso bésico

+ & Modo Documentos (visualizador de texto)

0606 e I
places much abridged, are here
presented. Their principal
purpose is to illustrate the War
of the Ring and its origins, and
tofill up some of the gapsin
the main story. The ancient
legends of the First Age, in
which Bilbo's chief interest lay,
are very briefly referred to, since
they concen the ancestry of
Elrond and the N enorean kings
and chieftains. Actual extracts

Ir a navegador

Desplazarse —|

hacia arriba

0840 P 12 =
shelter of Gandalf's cloak. He
wol
still
swi he
hac nee
the k
wol |
win He
cou
wh Tr fis
righ e
sky where the mountains of the

— Desplazar

Después de encender el IAUDIO 9, seleccione el modo Documentos.

[2] puise para seleccionar el archivo de texto deseado y pulse
€l botén ¢ para mostrar el texto

[3] Pulse para comenzar la funcién de desplazamiento
automético

[4] Puise —para cambiar a la pantalla del navegador.

Pulse y mantenga pulsado para volver a texto.

3 Pulse y mantenga pu\sado mientras esta el navegador
de texto para mostrar el mend emergente con las funciones que
se indican a continuacion

Se mostrara la lista de archivos.
En este modo, se pueden eliminar los archivos en si.

Se mostrara la lista de archivos con marcadores del
modo Documentos.

Los archivos con marcadores se pueden seleccionar
y eliminar.

Esto solo elimina la lista de marcadores, no los
archivos en si.

iAUDIO 9

Haga clic para eliminar.




Uso basico
+ & Modo Documentos (visualizador de texto)

3 Pulse y mantenga pulsado- mientras esté el navegador Se puede ajustar la velocidad de desplazamiento
de texto para mostrar el ment emergente con las funciones que se automatico
indican a continuacion. La velocidad de desplazamiento
automatico se puede ajustar de 3 a
Se puede cambiar el fondo del archivo del E 20 segundos, en 5 pasos.
documento y los colores del texto. -] Pulse (IIEZ mientras el archivo
Pulse &, para seleccionar entre 6 colores del documento esta abierto para
diferentes. comenzar el desplazamiento
Introduzca un marcador. automatico
Insercion de marcador completada. Se puede ajustar el tamano de la fuente de los
® El archivo con marcadores se documentos,
puede abrir desde el navegador de El tamario de la fuente se puede
marcadores seleccionar de entre 3 tamaos
Desplacese a la parte especificada del archivo diferentes.
E de texto.
4] El contenido de los documentos se
dividird en 6 partes y se mostrara.

iAUDIO9 ———
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Uso bésico

+ & Modo Radio (radio FM)

0607 Qo e
M107.70 Mz
© soe0 B Ko

Movera la

{— Bajar frecuenciarcanal

cowon

iAUDIO 9

[37 Despugs de encender el AUDIO 9, seleccione el modo Radio.
Los auriculares del AUDIO 9 acttian como antena de radio FM.
Por tanto, los auriculares deben estar conectados al dispositivo
para que la radio funcione.

Pulse durante el modo Radio para mostrar la lista de
canales presintonizados. Pulse de nuevo para volver
ala pantalla del modo Radio.

[3] Los canales presintonizados almacenados se pueden seleccionar

en la lista de canales presintonizados.

Después de seleccionar un canal presintonizado en la lista de

canales presintonizados, pulse y mantenga pulsado

para mostrar el ment emergente para agregar/borrar canales

presintonizados.

Se puede guardar la frecuencia que se desee en los
canales presintonizados mediante esta funcion.

Se puede borrar la informacion de canales que se ha
guardado anteriormente.

[5] El canal de radio se mostraré de dos modos diferentes, tal como
se indica a continuacion.



Uso bésico

+ JModo Radio (radio FM)

)
©107.30 mHz ©107.30 mHz
© S0 @ roe

(©) S0 @ Korea
1AT

[a] [Buscar por canales presintonizados]
Si se muestra el canal presintonizado actual, pulse
para buscar por canales presintonizados. La buisqueda por
frecuencia no se admite en este modo.

[Buscar por frecuencia]

Si no se muestra el canal presintonizado actual, pulse
para buscar por frecuencia en intervalos de 0,10 MHz.
Pulse y mantenga pulsado &, @8 para recibir la frecuencia
mas cercana con una recepcion clara. La bisqueda por
canales presintonizados no se admite en este modo.

[Nota] Si la region FM establecida es Europa/China, la
frecuencia cambiara en intervalos de 0,05 MHz.

[6] Pulse - para cambiar entre la busqueda por canales
presintonizados y la busqueda por frecuencia.

3 Pulse y mantenga pulsado mientras se esta en modo
de radio para mostrar el menU emergente con las funciones que
se indican a continuacion

Se grabara la emision de radio actual.

La grabacion se efectuara en el nimero de bps.
especificado en Configuracion.

B | puse SEESE para parar la grabacion

Los archivos grabados se guardarén en formato
WMA en [Grabaciones]-[Radio FM].

Se exploran autométicamente los canales con una frecuencia
FM potente y se registran en los canales presintonizados

E Para explorar més canales con Una recepcion
B | s clrm. asagirose de que los aurulares sién
conectados y Gompruebe si s¢ encuentra en una
zona de sombra.

Se puede seleccionar la region FM.

Region FM: Corea, Europa/China, Japdn y EE. UU.
Elancho de banda de frecuencias puede ser

-] diferente en cada region, y se recomienda utiizar
Ia exploracién automética para conseguir una
recepcion més clara si se cambia de region.

Se puede seleccionar estéreo 0 mono.

B | e EI pora scioconar estéreo o mono.

iAUDIO9 ———
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Uso béasico
+ € Modo Grabacion

[1] Después de encender el iAUDIO 9, seleccione el modo
Grabacion.
[2] pusse para iniciar la grabacion.
oo [3] Elicono de cinta Qque aparece a continuacién se volvera rojo
cuando la grabacion cambie al modo de espera. E

0607 P Q10 ==

Pulse - para detener la grabacion. Pulse de

[%]2009-09-23 19-09-11 nuevo para reanudar la grabacion.
[8] puise n para finalizar la grabacion, y el icono de cinta

se volvera ins‘
[6] Puise mientras el icono de cinta esté gris para

reproducir el archivo grabado
Los archivos grabados con el micréfono integrado se guardan en
[Grabaciones]-{Mic}.

ek (@5

niciar grabacion/ —]

fina 6

cowon

iAUDIO 9



Uso basico
+ & Modo Grabacion +@ Modo Flash

# Puise y mantenga puisado (IEII mientras se esta en modo

de espera de grabacion para mostrar el ment emergente con las At | Amiba
funciones que se indican a continuacion. Bo
Se puede seleccionar la calidad de la grabacion. | inro
m Pulse para seleccionar un valor entre
32Ky 256 K.
Se puede seleccionar el volumen del micréfono
para la grabacion. Después de encender el iAUDIO 9, seleccione el modo Flash.
m Pulse &, para seleccionar un valor entre 1y [2] pulse

5. Los valores mas altos proporcionan una mejor

Eara seleccionar el archivo flash deseado y pulse el
calidad de grabacion.

boton para reproducirio.

[3] puse (C_M__) (ateral) para finalizar Ia reproduccion del
archivo flash

[4] Los contenidos flash deben optimizarse para el iAUDIO 9 para
poderios reproducir correctamente.
La ventana emergente del navegador flash solo contendra la
funcion de borrado. Si la funcién de borrado se desactiva, los
archivos deben borrarse en la carpeta en la que estan guardados.
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Modo Configuracion
+ JetEffect 3.0

Seleccione el efecto de sonido que desee entre los 39 efectos
JetEffect prefiiados.

(Normal, BBE, BBE VIVA, BBE VIVA 2, BBE Mach3Bass, BBE MP, BBE Headphone,
BBE Headphone 2, BBE Headphone 3, Rock, Jazz, Classic, Ballad, Pop, Club, Funk,
Hip Hop, Techno, Blues, Metal, Dance, Rap, Wide, X-Bass, Hall, Vocal, Maestro,

Feel the Wind, Mild Shore, Crystal Clear, Reverb Room, Reverb Club, Reverb Stage,
Reverb Hall, Reverb Stadium, User 1, User 2, User 3, User 4)

4 efectos prefiados definidos por el usuario con los ajustes Equal-
izer, BBE+, Stereo Enhance y Reverb.

BBE+ es la tecnologia sonora més sofisticada y potente disponible
para dispositivos MP3 y PMP.

La tecnologia BBE+, optimizada para la reproduccion de material
de audio comprimido a través de auriculares, acerca a los oyentes
mas que nunca las sensaciones que se viven en una actuacion

en directo.

— iAUDIO 9

+ EQ Filter: Permite ajustar en detalle cada banda del ecualizador.

+ BBE: Efecto de sonido que refina la calidad del sonido.

+ Mach3Bass: Proporciona una frecuencia de graves mas profunda y
compacta, asi como més precisa musicalmente.

+ 3D Surround: Proporciona el efecto de sonido envolvente
tridimensional.

+ MP Enhance: Restablece y realza los arménicos que se pierden
en la compresion.

+ Stereo Enhance: Realza el sonido estéreo.

+ Reverb: Maximiza la sensacion de sonido directo y natural.

Una excesiva personalizacion de JetEffect 3.0 puede hacer que el
sonido se escuche distorsionado o con ruido.



Modo Configuracion

+ Pantalla
Idioma Permite seleccionar el idioma deseado para el iIAUDIO 9.
Fuentes* Permite seleccionar la fuente deseada para el IAUDIO 9.

Tiempo de pantalla

Permite establecer el formato de tiempo para el archivo que se reproduzca.

Papel tapiz

El papel tapiz se puede especificar a partir de imagenes.

Auto pantalla deshabilitada

Permite establecer el tiempo que la pantalla permanece activada.

Brillo

Permite establecer el brillo de la pantalla.

TV estandar

Permite establecer el estandar TV-Out.
NTSC: Corea/Norteamérica; PAL: Europa

* Cambie el nombre del archivo de la fuente True Type (TTF) a USER.TTF y cdpieio en la carpeta SYSTEM. Seleccione FUENTE USUARIO en el mend para apiicaria al
dispostivo. Es posible que algunos tipos de FUENTE USUARIO no se muestren correctamente. Asimismo, se podia ocasionar un retardo en el funcionamiento del
dispostivo. Es posible que algunos tipos de FUENTE USUARIO o funcionen correctamente con varios idiomas.

iAUDIO 9
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Modo Configuracion

+ Tiempo
Tiempo Permite establecer la hora.
Permite encender el dispositivo autométicamente a la hora programada.
- Alarma musica: reproduccion de musica
Alarma - Alarma FM: Comienzo de la emisién de radio en la dltima frecuencia sintonizada.
- Grab. FM: grabacién de la Ultima frecuencia sintonizada durante el tiempo establecido.
- Off: desactivacion de la alarma
. Permite apagar el dispositivo automaticamente una vez transcurrido el tiempo especificado
Tiempo de apagado aunque se esté reproduciendo un archivo en ese momento.
Permite apagar el dispositivo automaticamente una vez transcurrido el tiempo especificado
Apagado autom. si no se realiza ninguna accién. Esta funcién no se activa durante la reproduccion de un
archivo

* La grabacién programada de la radio FM requiere mas potencia de la bateria de lo habitual.

Compruebe el estado de la baterfa antes de activar esta funcion.

iAUDIO 9




Modo Configuracion
+ Msica

Saltar intervalo

Q)

Permite establecer el intervalo de salto (pulsacion corta:

Intervalo de exploracion

Permite establecer el intervalo de exploracién para retroceso/avance rapido (pulsacion larga:

Reanudar

Permite reproducir el archivo desde el punto hasta donde llegé la reproduccion anterior.

Vel. reproduc.

Permite establecer la velocidad de reproduccion.

Correccién de tono

Permite compensar el cambio de tono de una sefial de audio cuando se ajusta la velocidad
de reproduccién en el modo Musica.

Aparicion gradual

Permite ajustar la funcién de aparicion gradual (el aumento gradual del volumen cuando se
reanuda la reproduccion de un archivo).

Letras*

Permite activar/desactivar las letras (si las letras se aplican a los archivos).

Navegacion de Audible

Permite establecer las preferencias de salto para retroceso/avance rapido cuando se reproduce
contenido de Audible (por seccién o por archivo).

* Si estén activadas, las letras se mostraran durante la reproduccion.
Para obtener més informacién sobre la aplicacién de las letras, compruebe la seccidn del administrador de LDB en www.cowon.com.

iAUDIO 9
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Modo Configuracion
+ Video

Saltar intervalo

).

Permite establecer el intervalo de salto (pulsacion corta:

Reanudar

Permite reproducir el archivo desde el punto hasta donde llegé la reproduccion anterior.

Vel. reproduc.

Permite establecer la velocidad de reproduccion.

Limite

Permite establecer el limite de reproduccion por archivos o carpetas.

Auto busqueda

Permite activar la exploracién automatica hasta que se pulsa N cuando se estd
explorando mediante retroceso o avance répido.

Correccién de tono

Permite compensar el cambio de tono de una sefial de audio cuando se ajusta la velocidad
de reproduccién en el modo Video.

Subtitulos Permite activar/desactivar los subtitulos.
+ Grabacion
Calidad Mic* Permite ajustar la calidad de la grabacion del micréfono integrado (mono).

Calidad Radio FM*

Permite establecer la calidad de grabacion de la radio FM.

Volumen micréfono

Permite establecer el nivel de volumen de la grabacién del micréfono.

* Un nimero elevado de BPS proporciona una mejor calidad de grabacion pero fequiere un mayor tamario de archivo.

iAUDIO 9




Modo Configuracion
+ Sistema

Modo Bloqueo

Permite seleccionar el estado de blogueo (bloquear todo/usar el boton FF/REW/usar el botén de
volumen).

Modo descanso*

Estado de actividad reducida que solo requiere un consumo minimo de energia y permite ahorrar el
tiempo que conlleva el arranque inicial.

El tiempo de espera méaximo para el modo de descanso es de 175 horas aproximadamente.

Permite seleccionar el estado del altavoz.
- On: altavoz activado

Altavoz - Auto: auricular activado si esta conectado. Altavoz activado si el auricular esta desconectado.
- Off: auricular activado
Beep Permite ajustar el sonido de los botones al pulsar el panel tactil.

Sensibilidad tactil

Permite definir la sensibilidad del panel tactil; un valor més elevado supone mayor sensibilidad, y un
valor inferior supone menor sensibilidad.

Audio /R Permite ajustar el equilibrio del volumen de audio entre el lado izquierdo y el derecho.
Permite establecer el método de conexion USB.
Modo USB MSC reconocera el dispositivo como dispositivo de de almacenamiento masivo. Definalo como MTP
si se utiliza Windows Media Player (necesario si se van a transferir archivos WMA DRM).
Carga por defecto Permite restablecer la configuracion predeterminada de fabrica, excepto en el caso del idioma.
Version: Version del firmware actual.
Informacion Espacio total: Capacidad total de la memoria interna.

Espacio libre: Capacidad restante de la memoria interna.

* La capacidad de la batera se puede reducir igeramente, ya que el modo de descanso consume energia.

Apague el dispositivo sino lo va a utiizar durante un periodo de tiempo prolongado.

iAUDIO 9
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Descripcién adicional
+ Especificaciones del producto

Hardware
Video Pantalla 2,0° TFT LCD 320 x 240, QUGA (262 000 colores)
Canal Estéreo
Gama de frecuencias 20 Hz - 20 KHz
Audio
Potencia méx. 30 MW + 30 mW (auriculares de 16 ohrrios)
Relacion sefal/rido 95 8
Baterta integrada Bateria integrada de polimeros de o recargable
Alimentacién USB: 1 hora y 40 minutos (5 V/500 mA)*
Garga de la bateria
Adaptador: 1 hora y 40 minutos (5 V/500 mA)
Capacidad Memoria flash 4 GB/B GB/16 GB. Sistema de archivos FAT32
niroduccion de Interfaz tactil Panel téctil capacitivo
Interfaz US8 Dispositivo USB USB 2.0 de alta velocidad
Radio FM Gama de frecuencias 87,5-108 MHz (KR, US, EU), 76-108 MHz (JP)
Método Video: Compuesto, audio: Estéreo
Salida AV
Formato de video NTSG/PAL
Altavoz Atavoz integrado (mono)
Botén Almentacién/blogueo, mend, VOL +, VOL -, panel técti capacitivo
iAUDIO 9




Descripcién adicional
+ Especificaciones del producto

Tamano 43 mm (anch.) x 95 mm (alt.) x 8,9 mm (gros.)
4
general Peso 09
Temperatura de
funcionamiento 0 -0
CPU Pentium IIl 500 MHz o superior
. Windows Vista/XP/2000/ME
Requnfntos del Sistema operativo

sistema MAC OS 10.X/Linux v2.4 o superior: transferencia de archivos solamente***

Puerto USB 2.0 de alta velocidad

* El iempo de carga de la bateria puede variar dependiendo de la carga remanente de la bateria y el rendimiento del PC del usuario.
** Parte del espacio del disco se utiiza para almacenar el sistema operativo y los archivos del sistema.
“** Se recomienda formatear el IAUDIO 9 en MS-DOS (FAT) si se utiliza el sistema operativo MAC.

Las especificaciones y aplicaciones estan sujetas a variaciones sin previo aviso por las actualizaciones del firmware.

Formato de archivos AVI, WMV, ASF
Xvid SP/ASP, WMV 7/8/9

Codec de video (Es posible que algunos archivos no se reproduzcan correctamente segun la resolucion de
video, frame, velocidad de bits y opcion de cifrado).

Video Resolucién de video Se recomienda 320 x 240

Codec de audio MPEGH1 Layer 1/2/3, WMA

Subtitulos SmI

Autonomia de reproduccion 7 horas
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Descripcién adicional

+ Especificaciones del producto

Formato de archivos

MP3/2, WMA, FLAC, OGG, APE, WAV

Codec de audio

MP3: MPEG 1/2/2.5 Layer 3, ~320 Kbps, ~48 KHz, mono/estéreo
'WMA: ~320 Kbps, ~48 KHz, mono/estéreo

OGG: ~Q10, ~44,1 KHz, mono/estéreo

FLAC: Nivel de compresion 0 ~ 8, ~44,1 KHz, mono/estéreo
WAV: ~48 KHz, 16 bits, mono/estéreo

APE: Répido, normal, alto, 16 bits, versién 3.97 ~ 3.99

Musica META TAG ID3 V1, ID3 V2.2/V2.3/V2.4, Comentario Vorbis
JetEffect 3.0 EQ/ BBE+ / SE: 39 efectos prefijlados (35 prefiados + 4 prefijados por usuario)
EQ Ecualizador de 5 bandas (EQ Filter)
BBE+ BBE, Mach3Bass, 3D Surround, MP Enhance
Special Effect Stereo Enhance, Reverb
Letras LDB 1.0, 2.0
Autonomia de reproduccion | 29 horas

Grabacion Micréfono integrado y grabacion de radio FM. Formato: WMA

o Formato de archivos JPG
Resolucion Sin limite. (Formato progresivo: menos de 1 megapixel)
Formato de archivos ™

Document Viewer

Tamano de archivos

Sin limite (excepcion: UTF-8 Unicode (big endian)

ETC

Flash player

* La prueba de rendimiento de la bateria se ha realizado con base a los valores estandar del fabricante. El rendimiento real puede variar.

iAUDIO 9




Descripcién adicional
+ Conversién de archivos de video utilizando COWON MediaCenter - JetAudio

1.Instale y ejecute COWON MediaCenter — JetAudio. 2. Haga clic en el boton “Convertir” en el lado superior derecho.
En el menU desplegable, seleccione “Convertir video”.

3.En la ventana Convert Video, haga clic en “Add File” para selec
cionar los archivos que va a convertir.

£ Convert ¥ideo
Souce———————————
’V Add Files. Import.

4.Marque los archivos de video seleccionados en la lista.

Add Fies. Import

[ [ Proset [Toe [ Fie
2 02506 1AUDIO 9 A My Movie.a

iAUDIO 9
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Descripcién adicional

+ Conversién de archivos de video utilizando COWON MediaCenter - JetAudio

5.Tras comprobar la ubicacion de la carpeta para guardar los archivos
convertidos y presintonias, pulse “Start” en la esquina superior
derecha para iniciarla conversion.

Folde Start

Ef

Ereview

- Los archivos de video que no se reproduzcan correctamente en el producto es posible que haya que convertilos con COWON MediaCenter -
JetAudio. Antes de hacerlo, asegrese antes de que los archivos de video se reproduzcan correctamente en el PC.
Es poshle que no funcionen en AUDIO 9 los archivos ya dafiados antes de la conversion aunque el proceso de conversion sea satisfactorio

- Eltiempo de conversion varia dependiendo del rendimiento del PC, el tamario de archivo original y los tipos de codec.

- Puede hacer clic en “Preview” para comprobar la pantalla convertida sin guardr el archivo.

- Para convertir el archivo sin subtftulos o para cambiar los ajustes, haga clic en “Convert Options”.

- Los archivos de subtitulos (.sm) deben tener el mismo titulo y ubicacion que el archivo de video.

iAUDIO 9



+ Solucién de problemas

+ Todavia me quedan dudas a pesar de haber leido
el manual.
El sitio web de COWON (www.COWON.com) proporciona
apoyo a los usuarios de productos COWON en el apartado FAQ
(Frequently Asked Questions). Se recomienda a los usuarios que
accedan a este sitio web para obtener mas informacion sobre el
uso del producto y actualizaciones del firmware. Para consultas
individuales, contéctenos en linea e intentaremos ayudarle de la
mejor manera posible.

+ Desearia configurar el dispositivo con los ajustes

predeterminados de fabrica.

Existen dos maneras de configurar el dispositivo con los ajustes

predeterminados de fabrica.

1. Conectar el dispositivo al PC y formatearlo en el sistema de
archivos FAT32.
Tenga en cuenta que con este procedimiento se borraran los
datos guardados en el dispositivo.

2. Borrar el archivo PARAM.CFG de la carpeta Sistema.

+ El reproductor no se enciende.
Si la bateria esta descargada completamente, carguela antes de
iniciar el reproductor. El tiempo de carga puede variar dependi-
endo del nivel de descarga de la bateria. Si el reproductor no fun-
ciona en absoluto, pulse el botén de restablecimiento en la parte
posterior del dispositivo. Para su informacién, el restablecimiento
solamente desconecta la alimentacion y no causa danos en el
producto ni elimina ninglin archivo guardado en el dispositivo.

+

El panel téctil y los botones no funcionan correctamente.
Compruebe si el interruptor de alimentacion esta en la posicion
de bloqueo.

No se escucha nada.

Compruebe si el volumen esta ajustado a “0”. Compruebe si
hay alguin archivo disponible en el reproductor. Si no hay ninglin
archivo en el reproductor, no se escuchara ninglin sonido. Tenga
en cuenta que los archivos corruptos causan ruidos o
interrupciones en la reproduccion. Asegurese de que los
auriculares estén conectados correctamente. Si la clavija de los
auriculares tiene suciedad puede causar ruidos.

+

iAUDIO 9
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+ Solucion de problemas

+ Archivos que he guardado no aparecen en la lista.
Cada modo muestra una lista de archivos reproducibles sola-
mente. Para ver todos los archivos que ha guardado, seleccione
el modo Navegador. Tenga en cuenta que la carpeta Sistema no
aparecera en el navegador.

+ La imagen del album no aparece en el modo Musica.
Para que aparezca la imagen del &lbum, se debe guardar en la
etiqueta ID3 del archivo de audio. Las etiquetas ID3 se pueden
editar con COWON MediaCenter - JetAudio. Se debe guardar un
archivo de imagen JPG con el
mismo nombre del archivo de audio correspondiente en el repro-
ductor. Como alternativa, se puede guardar un archivo de imagen
JPG denominado “cover.jpg” en la carpeta correspondiente.

+ No funciona el reproductor de video.
Es posible que sea necesario convertir los archivos de video que
no se reproducen correctamente en el producto con COWON
MediaCenter - JetAudio.
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+ La radio FM no funciona.
Los auriculares del producto actian como antena de radio FM.
Si se estira el cable del auricular, se mejorara la recepcion de la
radio. La recepcién de emisoras de FM puede ser deficiente en
algunos lugares donde las transmisiones de radio de FM tengan
interferencias. Sila radio FM tampoco funciona en lugares con
buena recepcion, péngase en contacto con nuestro centro de
senvicio.

+ Hay demasiado ruido en mis grabaciones.
El producto esta equipado con un micréfono interno de
dimensiones minimas, por lo que puede ser méas susceptible a los
ruidos durante una grabacién. El micréfono no se debe cubrir con
ninglin objeto durante la grabacion.

+ Los caracteres de la pantalla aparecen corruptos.
Configure de nuevo el idioma en Configuracién > Pantalla >
Idioma. Si el problema persiste, configure la fuente actual en la
fuente del sistema. Los productos COWON estan desarrollados
en el sistema operativo de Windows coreano y esto puede
causar la corrupcion de algunas fuentes especiales o idiomas
en la pantalla.



+ Solucién de problemas

+ El ordenador no reconoce el reproductor al conectarlo.
Pruebe a pulsar el botén de restablecimiento en la parte posterior
del producto. Si se producen desconexiones frecuentes o la con-
exion es inestable, conecte el reproductor directamente al puerto
USB del PC, en lugar de a un hub USB externo. Los productos
COWON utilizan la conexién USB como fuente alimentacién
principal, por consiguiente una alimentacion inestable puede
causar un error de conexion.

+ La capacidad de la memoria del reproductor es
diferente o mas pequefia de lo especificado.
La capacidad de la memoria indicada por Windows puede
variar respecto a lo indicado por el fabricante de la memoria. La
capacidad real es inferior al tamario original, ya que parte del
espacio de la memoria debe utilizarse como &rea del sistema
para su funcionamiento normal.

+ El reproductor no funciona correctamente cuando la
memoria esté llena.
Para que el reproductor funcione correctamente, se necesitan
como minimo 5 MB de espacio para guardar la configuracion y
otros archivos del sistema.

+ La conexion del PC es inestable.
Conecte el reproductor directamente al puerto USB del PC. Al
conectarlo a un ordenador portatil, pruebe a desconectar otros
dispositivos USB conectados o bien pruebe a conectarlo a la
tarjeta USB Host PCMCIA.
Cargue el producto completamente o conecte el producto al PC
mientras se carga con un adaptador COWON original.

+ Los archivos no aparecen en el producto al
transferirlos con un ordenador MAC.
Formatee el producto en MS-DOS (FAT) y, a continuacion,
transfiera los archivos.
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+ Substitucion de la bateria

Las baterias recargables tienen un niimero limitado de ciclos de
carga, y requerira un reemplazo pues la capacidad disminuira
eventualmente. Las baterias recargables en productos COWON
deben ser substituidas solamente por los centros de servicio
oficiales de COWON. Péngase en contacto con batteryreplace@
cowon.com para mas informacion sobre los centros de servicio
oficiales de COWON.
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+ Eliminacion de las baterias

Los productos de COWON incorporan baterias recargables y

se deben desechar por separado de la basura del hogar. La
eliminacion de las baterfas con la basura del hogar puede causar
la contaminacioén del medio ambiente debido a los productos que
contienen las baterias. Pongase en contacto con las autoridades
locales para conocer sus puntos de recogida de pilas y baterias de
acuerdo con la regulacion local.
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